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1. Общие положения 

1.1. Настоящее Положение о языке обучения в ООО «Институт психологии 

человека» (далее Положение) разработано с целью соблюдения 

законодательства Российской Федерации в области образования в части 

определения языка образования в Обществе с ограниченной ответственностью 

«Институт психологии человека» (далее Общество). 

1.2. Настоящее Положение разработано в соответствии с требованиями следующих 

нормативных правовых документов: 

• Федеральный закон Российской Федерации от 29.12.2012 года №273-ФЗ «Об 

образовании в Российской Федерации» (ч.2 ст.14). 

• Федеральный закон от 25 июля 2002 года№115-ФЗ «О правовом положении 

иностранных граждан Российской Федерации». 

• Устава ООО «Институт психологии человека». 

 

2. Термины и определения 

2.1. Язык образования – язык, на котором осуществляется образовательная 

деятельность в образовательном учреждении, то есть язык, на котором 

преподаются учебные дисциплины и ведется обучение. 

2.2. Образовательная деятельность – процесс обучения и воспитания, 

направленный на освоение образовательных программ, который 

осуществляется в рамках образовательных отношений между обучающимся и 

образовательным учреждением. 

2.3. Государственный язык Российской Федерации – русский язык, который 

является официальным языком Российской Федерации и используется в 

образовательных учреждениях, государственных органах и других сферах 

общественной жизни. 

2.4. Документы об образовании и (или) о квалификации – официальные 

документы, подтверждающие получение образования или квалификации по 

завершении образовательной программы. В данном случае они оформляются 

на русском языке. 

2.5. Заверенный перевод – перевод документа на русский язык, который 

официально подтвержден (заверен) нотариусом или другим уполномоченным 



 

 

лицом, имеющим право на осуществление таких действий. 

 

3. Язык образования 

3.1. В Обществе образовательная деятельность осуществляется на государственном 

языке Российской Федерации – русском. 

3.2. Иностранные граждане и лица без гражданства все документы предоставляют в 

Общество на русском языке или вместе с заверенным в установленном порядке 

переводом на русский язык. 

3.3. Граждане Российской Федерации, иностранные граждане и лица без 

гражданства получают образование в Обществе на русском языке. 

3.4. Документы об образовании и (или) о квалификации оформляются на 

государственном языке Российской Федерации, если иное не установлено 

Федеральным законом, Законом Российской Федерации от 25 октября 1991 года 

№ 1807-1 «О языках народов Российской Федерации», и заверяются печатью 

Общества. 

 

4. Заключительные положения 

4.1. Настоящее Положение утверждается генеральным директором Общества. В 

Положение могут вноситься изменения, дополнения в связи с 

совершенствованием учебного процесса. 

4.2. Данное Положение вступает в силу после его подписания генеральным 

директором Общества. 
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